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VERORDENING (EG) Nr. 98/94 VAN DE COMMISSIE
van 20 januari 1994

tot vaststelling van de minimumbheffingen bij invoer van olijfolie en van de
heffingen bijj invoer van de overige produkten van de sector olijfolie

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening nr. 136/66/EEG van de Raad van
22 september 1966 houdende de totstandbrenging van
een gemeenschappelijke ordening der markten in de
sector olién en vetten (), laatstelijk gewijzigd bij Verorde-
ning (EG) nr. 3179/93 (%), en met name op artikel 16,
lid 2, :

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1514/76 van de Raad van
24 juni 1976 betreffende de invoer van olijfolie van
oorsprong uit Algerije (%), laatstelijk gewijzigd bij Verorde-
ning (EEG) nr. 1900/92 (Y}, en met name op artikel 5,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1521/76 van de Raad van
24 juni 1976 betreffende de invoer van olijfolie van
oorsprong uit Marokko (%), laatstelijk gewijzigd bij Veror-
dening (EEG) nr. 1901/92 (¥), en met name op artikel 5,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1508/76 van de Raad van
24 juni 1976 betreffende de invoer van olijfolie van
oorsprong uit Tunesié (), laatstelijk gewijzigd bij Verorde-
ning (EEG) nr. 413/86 (*), en met name op artikel 5,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1180/77 van de Raad van
17 mei 1977 betreffende de invoer in de Gemeenschap
van bepaalde landbouwprodukten van oorsprong uit
Turkije (), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG)
nr. 1902/92 (*), en met name op artikel 10, lid 2,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1620/77 van de Raad van

18 juli 1977 betreffende de invoer van olijfolie van
oorsprong uit Libanon ('),

(") PB nr. 172 van 30. 9. 1966, blz. 3025/66.

(3 PB nr. L 285 van 20. 11. 1993, blz. 9.
() PB nr. L 169 van 28. 6. 1976, blz. 24.
() PB nr. L 192 van 11. 7. 1992, blz. 1.
() PB nr. L 169 van 28. 6. 1976, blz. 43.
(9 PB nr. L 192 van 11. 7. 1992, blz. 2.
() PB nr. L 169 van 28. 6. 1976, blz. 9.
(*) PB nr. L 48 van 26. 2. 1986, blz. 1.
() PB nr. L 142 van 9. 6. 1977, blz. 10.

(%) PB nr. L 192 van 11. 7. 1992, blz. 3.
(") PB nr. L 181 van 21. 7. 1977, blz. 4.

Overwegende dat de Commissie bij Verordening (EEG)
nr. 3131/78 ('), gewijzigd bij de Akte van toetreding van
Griekenland, heeft besloten de inschrijvingsprocedure
voor de vaststelling van de heffingen op olijfolie in te stel-
len;

Overwegende dat in artikel 3 van Verordening (EEG)
nr. 2751/78 van de Raad van 23 november 1978
houdende algemene voorschriften betreffende de regeling
inzake de vaststelling bij openbare inschrijving van de
heffing bij invoer van olijfolie ('*) is bepaald, dat het
bedrag van de minimumheffing voor elk van de
betrokken produkten moet worden vastgesteld op basis
van een onderzoek van de situatie op de wereldmarkt en
op de markt van de Gemeenschap, alsmede van de door
de inschrijvers vermelde bedragen van de heffing;

Overwegende dat bij de toepassing van de heffing reke-
ning moet worden gehouden met het bepaalde in de
overeenkomsten tussen de Gemeenschap en sommige
derde landen ; dat met name de heffing welke op deze
landen van toepassing is moet worden vastgesteld door de
heffing bij invoer uit andere derde landen als grondslag te
nemen voor een berekening ;

Overwegende dat, krachtens artikel 101, lid 1, van Besluit
91/482/EEG van de Raad van 25 juli 1991 betreffende de
associatie van de landen en gebieden overzee met de
Europese Economische Gemeenschap (*¢), geen heffingen
worden toegepast bij invoer van produkten van oorsprong
uit de landen en gebieden overzee;

Overwegende dat toepassing van de 17 en 18 januari 1994
hebben ingediend, ertoe leidt de minimumbeffingen vast
te stellen zoals is aangegeven in bijlage I bij deze verorde-
ning ;

Overwegende dat de heffing bij invoer van olijven van de
GN-codes 0709 90 39 en 0711 20 90 en van produkten
van de GN-codes 1522 00 31, 152200 39 en 2306 90 19
moet worden berekend uitgaande van de minimumbhef-
fing op de in deze produkten aanwezige hoeveelheid
olijfolie ; dat evenwel voor olijven de heffing niet lager
mag zijn dan een bedrag dat overeenkomt met 8 % van

() PB nr. L 370 van 30. 12. 1978, blz. 60.
(") PB nr. L 331 van 28. 11. 1978, blz. 6.
(") PB nr. L 263 van 19. 9. 1991, blz. 1.
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de waarde van het ingevoerde produkt, welk bedrag forfai- Artikel 2
tair wordt vastgesteld ; dat toepassing van deze maatre-
gelen ertoe leidt de heffingen vast te stellen zoals is

aangegeven in bijlage II bij deze verordening, De heffingen bij invoer van de overige produkten van de

sector olijfolie zijn vastgesteld in bijlage II.
HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1 Artikel 3

De minimumbeffingen bij invoer van olijfolie zijn vastge-
steld in bijlage L Deze verordening treedt in werking op 21 januari 1994.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in
elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 20 januari 1994.

Voor de Commissie
René STEICHEN

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I
Minimumbheffingen bij invoer in de sector olijfolie (')

(in ecu /100 kg)

GN-code Derde landen
15091010 79,0003
1509 10 90 79,00 ()
1509 90 00 92,00 (%)
151000 10 77,00 (%)
151000 90 122,00 (%)

() Krachtens artikel 101, lid 1, van Besluit 91/482/EEG mogen produkten van oorsprong uit de LGO met vrijdom
van heffingen in de Gemeenschap worden ingevoerd.

() Voor invoer van olie van deze GN-code die geheel en al is verkregen in een van de hierna genoemde landen en
rechtstreeks vanuit die landen naar de Gemeenschap is vervoerd, wordt de toe te passen heffing verminderd met :

a) voor Libanon: 0,60 ecu/100 kg;

b) voor Tunesié : 12,69 ecu/100 kg, als de handelaar het bewijs levert dat hij de door dit land ingestelde uitvoer-
heffing heeft vergoed, zonder dat evenwel deze vergoeding hoger mag zijn dan het bedrag van de werkelijk
ingestelde heffing ;

) voor Turkije : 22,36 ecu/100 kg, als de handelaar het bewijs levert dat hij de door dat land ingestelde uitvoer-
heffing heeft vergoed, zonder dat evenwel deze vergoeding hoger mag zijn dan het bedrag van de werkelijk
ingestelde heffing ;

d) voor Algerije en Marokko : 24,78 ecu/100 kg, als de handelaar het bewijs levert dat hij de door dit land inge-
stelde uitvoerheffing heeft vergoed, zonder dat evenwel deze vergoeding hoger mag zijn dan het bedrag van de
werkelijk ingestelde heffing.

(*) Voor invoer van olie van deze GN-code :

a) die geheel en al is verkregen in Algerije, Marokko of Tunesié en rechtstreeks vanuit die landen naar de
Gemeenschap is vervoerd, wordt de toe te passen heffing verminderd met 3,86 ecu/100 kg;

b) die geheel en al is verkregen in Turkije en rechtstreeks vanuit dit land naar de Gemeenschap is vervoerd,
wordt de toe te passen heffing verminderd met 3,09 ecu/100 kg.
() Voor invoer van olie van deze GN-code :

a) die geheel en al is verkregen in Algerije, Marokko of Tunesié en rechtstreeks vanuit die landen naar de
Gemeenschap is vervoerd, wordt de toe te passen heffing verminderd met 7,25 ecu/100 kg;

b) die geheel en al is verkregen in Turkije en rechtstreeks vanuit dat land naar de Gemeenschap is vervoerd,
wordt de toe te passen heffing verminderd met 5,80 ecu/100 kg.

BIJLAGE II

Heffingen bij invoer van de overige produkten van de sector olijfolie (')

(in ecu /100 kg)

GN-code Derde landen
0709 90 39 17,38
0711 20 90 17,38
1522 00 31 39,50
1522 00 39 63,20
2306 90 19 6,16

(") Krachtens artikel 101, lid 1, van Besluit 91/482/EEG mogen produkten van oorsprong uit de LGO met vrijdom
van heffingen in de Gemeenschap worden ingevoerd.
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VERORDENING (EG) Nr. 99/94 VAN DE COMMISSIE
van 19 januari 1994

tot stopzetting van de afboekingen op tariefplafonds die, voor 1993, in het kader

van de algemene tariefpreferenties, bij Verordening (EEG) nr. 3832/90 van de

Raad zijn vastgesteld voor bepaalde textielprodukten van oorsprong uit Sri
Lanka, Brazilié, Iran, India en de Filippijnen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,
Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3832/90 van de Raad van 20 december 1990 houdende
toepassing van algemene tariefpreferenties voor het jaar 1991 op textielprodukten van
oorsprong uit ontwikkelingslanden ('), verlengd voor 1993 door Verordening (EEG) nr.
3917/92 (3, inzonderheid op artikel 12, derde alinea,

Overwegende dat, op grond van artikel 1 en artikel 10 van Verordening (EEG) nr. 3832/90,
de schorsing van douanerechten in het kader van preferentiéle tariefplafonds wordt toege-
kend binnen de grenzen van de naast elk van de categorieén van produkten in kolom 8
van bijlage I van die verordening vastgestelde hoeveelheden ; dat overeenkomstig artikel
12, derde alinea, van die verordening de Commissie zelfs na 31 december 1993 maatre-
gelen kan nemen tot stopzetting van de afboekingen op de communautaire tariefplafonds,
als deze plafonds, met name door regulariseringen van invoer die daadwerkelijk in de loop
van het preferentiejaar heeft plaatsgevonden, worden overschreden ;

Overwegende dat voor de produkten van de volgnummers, categorieén en oorsprongen die
in de navolgende tabel vastgesteld zijn, de individuele plafonds werden vastgesteld op de
in deze tabel vermelde niveaus : '

Volgnummer Categorie Qorsprong Pl(:f::)ld
40.0010 1 Sri Lanka 2261
'40.0180 18 Brazilié 112
40.0381 38 A Iran 22
40.0650 65 India 166
40.0680 68 Filippijnen 91

dat op 1 januari 1994 het totaal van de in de loop van het preferentiejaar 1993 verrichte
afboekingen het betrokken plafond heeft overschreden ;

Overwegende dat het dienstig is een maatregel tot stopzetting van de afboekingen op de
genoemde plafonds te nemen, wat de betrokken volgnummers, categorieén en
oorsprongen betreft,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1

Met ingang van 24 januari 1994 zijn geen afboekingen op de bij Verordening (EEG) nr.
3832/90 voor 1993 geopende tariefplafonds met betrekking tot de in de navolgende lijst
vermelde produkten en oorsprongen meer toegestaan :

Y PB nr. L 370 van 31. 12. 1990, blz. 39.
2) PB nr. L 396 van 31. 12. 1992, blz. 1.
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Volg-
nummer

Categorie

Omschrijving

Oorsprong

40.0010

40.0180

40.0381

40.0650

40.0680

18

38 A

65

68

Garens van katoen, niet opgemaakt voor de
verkoop in het klein

Onderhemden, slips, onderbroeken, nachthemden,
pyjama’s, badjassen, kamerjassen en dergelijke arti-
kelen, voor heren en jongens, andere dan van brei-
of haakwerk

Onderhemden en hemden, onderjurken en onder-
rokken, slips, nachthemden, pyjama’s, negligés,
badjassen, kamerjassen en dergelijke artikelen,
voor dames en meisjes, andere dan van brei- of

haakwerk

Brei- of haakwerk, van synthetisch materiaal, voor
gordijnen en vitrages

Breiwerk of haakwerk, ander dan dat bedoeld in de
categorieén 38 A en 63, van wol, van katoen, of
van synthetische of van kunstmatige vezels

Babykleding en -kledingtoebehoren, met uitzon-
dering van handschoenen, wanten en dergelijke
artikelen voor baby’s, van de categorieén 10 en 87,
en kousen en sokken voor baby’s, andere dan van
brei- of haakwerk, van categorie 88

Artikel 2

Sri Lanka

Brazilié

Iran

India

Filippijnen

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende op die van haar bekendma-
king in het Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 19 januari 1994.

Voor de Commissie
Christiane SCRIVENER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 100/94 VAN DE COMMISSIE
van 20 januari 1994

tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 3378/91 houdende nadere regels voor de
verkoop, voor uitvoer, van boter uit interventievoorraden :

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot opi’ichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 804/68 van de Raad van
27 juni 1968 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector melk en zuivelprodukten ('), laat-
stelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2071/92 (3,
inzonderheid op artikel 6, lid 7,

Overwegende dat op grond van Verordening (EEG)
nr. 3378/91 van de Commissie (°), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 3659/93 (%), bepaalde hoeveelheden
interventieboter te koop worden aangeboden en inschrij-
vingen worden gehouden om met name de minimum-
prijzen vast te stellen voor de in ongewijzigde staat of na
verwerking uit te voeren boter; dat in artikel 1 van die
verordening is bepaald dat de te koop aangeboden boter
v66r 1 maart 1991 door het interventiebureau ingeslagen
moet zijn ;

Overwegende dat op grond van de ontwikkeling van de
botervoorraden en de beschikbare hoeveelheden de

verkoop moet worden uitgebreid tot vo6r 1 april 1991
ingeslagen boter ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre-

gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Comité van beheer voor melk en zuivelprodukten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1
In artikel 1, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 3378/91
wordt ,1 maart 1991” vervangen door ,1 april 1991”.
Artikel 2
Deze verordening treedt in werking op de derde dag

volgende op die van haar bekendmaking in het Publika-
tieblad van de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 20 januari 1994.

() PB nr. L 148 van 28. 6. 1968, blz. 13.
() PB nr. L 215 van 30. 7. 1992, blz. 64.
() PB nr. L 319 van 21. 11. 1991, blz. 40.
() PB nr. L 331 van 31. 12. 1993, blz. 58.

Voor de Commissie
René STEICHEN

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 101/94 VAN DE COMMISSIE

van 20 januari 1994

tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 2444/93 betreffende de opening van een
permanente inschrijving voor de verkoop van bij het Italiaanse interventiebureau
opgeslagen Grana Padanokaas

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 804/68 van de Raad van
27 juni 1968 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector melk en zuivelprodukten ('), laat-
stelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2071/92 (3, en
met name op artikel 8, lid §,

Overwegende dat op grond van artikel 1 van Verordening
(EEG) nr. 2444/93 van de Commissie (*), gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 3656/93 (), een inschrijving wordt
gehouden voor de verkoop van v66r 1 maart 1992 inge-
slagen Grana Padanokaas; dat, gezien de ontwikkeling
van de voorraden en beschikbare hoeveelheden van deze
kaas, de verkoop moet worden uitgebreid tot v66r 1 april
1992 ingeslagen kaas; dat wegens de urgentie van deze
verkoop in verband met de ouderdom van opgeslagen
kaas, deze wijziging onverwijld moet plaatsvinden ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre-
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Comité van beheer voor melk en zuivelprodukten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1
In artikel 1 van Verordening (EEG) nr. 2444/93 wordt
»1 maart 1992” vervangen door ,1 april 1992”.

Artikel 2
Deze verordening treedt in werking op de derde dag

volgende op die van haar bekendmaking in het Publika-
tieblad van de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstrecks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 20 januari 1994.

() PB nr. L 148 van 28. 6. 1968, blz. 13.
(® PB nr. L 215 van 30. 7. 1992, blz. 64.
() PB nr. L 224 van 3. 9. 1993, blz. 9.

(9 PB nr. L 333 van 31. 12. 1993, blz. 51.

Voor de Commissie
René STEICHEN

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 102/94 VAN DE COMMISSIE
van 20 januari 1994

tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 1609/88 tot vaststelling van de uiterste
datum voor de inslag van de boter die op grond van de Verordeningen (EEG) nr.
3143/85 en (EEG) nr. 570/88 wordt verkocht

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 804/68 van de Raad van
27 juni 1968 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector melk en zuivelprodukten (!), laat-
stelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2071/92 (3, en
met name op artikel 6, lid 7,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 985/68 van de Raad van
15 juli 1968 houdende vaststelling van de algemene voor-
schriften betreffende de interventiemaatregelen op de
markt voor boter en room (}), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 2045/91 (%), en met name op
artikel 7 bis,

Overwegende dat krachtens artikel 1 van Verordening
(EEG) nr. 3143/85 van de Commissie van 11 november
1985 betreffende de afzet tegen verlaagde prijs van inter-
ventieboter bestemd voor onmiddellijk verbruik in de
vorm van boterconcentraat (%), laatstelijk gewijzigd Dbij
Verordening (EEG) nr. 1756/93 (%), de te koop aangeboden
boter voér een nader te bepalen datum moet zijn ingesla-
gen; dat dezelfde procedure wordt gevolgd voor de
verkoop van boter in het kader van de regeling die is
ingesteld bij Verordening (EEG) nr. 570/88 van de
Commissie van 16 februari 1988 betreffende de verkoop
tegen verlaagde prijs van boter en de toekenning van
steun voor room, boter en boterconcentraat bestemd voor
de vervaardiging van banketbakkerswerk, consumptie-ijs

en andere voedingsmiddelen (), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 3049/93 () ;

Overwegende dat, rekening houdend met de ontwikkeling
van de botervoorraden en van de beschikbare hoeveel-
heden, de data moeten worden gewijzigd die zijn vermeld
in artikel 1 van Verordening (EEG) nr. 1609/88 van de
Commissie (°), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
nr. 3658/93 (%), waarin de uiterste data voor de inslag van
de op grond van de Verordeningen (EEG) nr. 3143/85 en
(EEG) nr. 570/88 verkochte boter zijn vastgesteld ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre-
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Comité van beheer voor melk en zuivelprodukten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

In artikel 1 van Verordening (EEG) nr. 1609/88 worden
de eerste en de tweede alinea gelezen :

»De in artikel 1, lid 1, van Verordening (EEG) nr.
3143/85 bedoelde boter moet vo6r 1 april 1991 zijn
ingeslagen.

De in artikel 1 van Verordening (EEG) nr. 570/88
bedoelde boter moet vé6r 1 april 1991 zijn ingesla-

»

gen.”.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publika-
tieblad van de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 20 januari 1994.

() PB nr. L 148 van 28. 6. 1968, blz. 13.
() PB nr. L 215 van 30. 7. 1992, blz. 64.
() PB nr. L 169 van 18. 7. 1968, blz. 1.
() PB nr. L 187 van 13. 7. 1991, blz. 1.
() PB nr. L 298 van 12. 11. 1985, blz. 9.
() PB nr. L 161 van 2. 7. 1993, blz. 48.

Voor de Commissie
René STEICHEN

Lid van de Commissie

() PB nr. L 55 van 1. 3. 1988, blz. 31.

() PB nr. L 273 van 5. 11. 1993, blz. 7.
() PB nr. L 143 van 10. 6. 1988, blz. 23.
(*) PB nr. L 333 van 31. 12. 1993, blz. 57.
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VERORDENING (EG) Nr. 103/94 VAN DE COMMISSIE

van 20 januari 1994
tot vaststelling van de mate waarin gevolg kan worden gegeven aan de aanvragen
om invoercertificaten voor vers, gekoeld of bevroren rundvlees, die in januari
1994 zijn ingediend op grond van de invoerregelingen die zijn vastgesteld in de
door de Gemeenschap met de Republiek Polen, de Republiek Hongarije en de
Tsjechische en Slowaakse Federatieve Republiek (TSFR) gesloten interimovereen-
komsten

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2697/93 van de
Commissie van 30 september 1993 tot vaststelling voor de

periode van 1 juli 1993 tot en met 30 juni 1994 van de

bepalingen ter uitvoering van de invoerregelingen voor
vers, gekoeld of bevroren rundvlees, die zijn vastgesteld in
de Aanvullende Protocollen bij de Interimovereenkom-
sten tussen de Gemeenschap enerzijds en respectievelijk
de Republiek Polen, de Republick Hongarije en de vroe-
gere Tsjechische en Slowaakse Federatieve Republiek

anderzijds ('), gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 3558/

93 (%), en met name op artikel 3, lid 4,

Overwegende dat in artikel 1, leden 1 en 2, van Verorde-
ning (EEG) nr. 2697/93 is bepaald welke hoeveelheden
vers, gekoeld of bevroren rundvlees van oorsprong uit
Polen, Hongarije, de Tsjechische Republiek en de
Slowaakse Republiek in de periode van 1 januari tot en
met 31 maart 1994 onder speciale voorwaarden mogen
worden ingevoerd ; dat de hoeveelheden waarvoor invoer-
certificaten zijn aangevraagd van die orde zijn dat de
aanvragen volledig kunnen worden ingewilligd ;

Overwegende dat in artikel 1, lid 3, van Verordening
(EEG) nr. 2697/93 is bepaald dat, indien in het jaar, dat
loopt van 1 juli 1993 tot en met 30 juni 1994, voor de in
lid 2 van vorengenoemd artikel aangegeven eerste, tweede
of derde periode certificaten worden aangevraagd voor

hoeveelheden die kleiner zijn dan de beschikbare
hoeveelheden, de resterende hoeveelheden worden opge-
teld bij de voor de volgende periode beschikbare hoeveel-
heden ; dat, rekening houdende met de hoeveelheden die
resteren uit de derde periode, de hoeveelheden die voor
de vierde periode, gaande van 1 april tot en met 30 juni
1994, voor de betrokken landen beschikbaar zijn, moeten
worden vastgesteld op de onderstaande niveaus,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1

1. De certificaataanvragen die op grond van de in
Verordening (EEG) nr. 2697/93 bedoelde invoerregeling
zijn ingediend voor de periode van 1 januari tot en met
31 maart 1994, worden volledig ingewilligd.

2. Voor de in artikel 1, lid 2, van Verordening (EEG)

nr. 2697/93 bedoelde periode van 1 april tot en met

30 juni 1994 zijn de volgende hoeveelheden beschikbaar :

— 4320,0 ton vlees van oorsprong uit Polen,

— 30489 ton vlees van oorsprong uit Hongarije,

— 1621,3 ton vlees van oorsprong uit de Tsjechische
Republiek,

— 634,8 ton vlees van oorsprong uit de Slowaakse Repu-
bliek.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 25 januari 1994.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 20 januari 1994.

() PB nr. L 245 van 1. 10. 1993, blz. 75.
() PB nr. L 324 van 24. 12. 1993, blz. 38.

Voor de Commissie
René STEICHEN

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 104/94 VAN DE COMMISSIE
van 20 januari 1994

tot vaststelling van de invoerheffingen voor granen en meel, gries en griesmeel
van tarwe of van rogge

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van
30 juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector granen ('), gewijzigd bij Verorde-
ning (EEG) nr. 2193/93 (%, en met name op artikel 10, lid
5, en artikel 11, lid 3,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3813/92 van de Raad van
28 december 1992 betreffende de rekeneenheid en de
omrekeningskoersen die in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid moeten worden toegepast (%),
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 3528/93 (%),

Overwegende dat de heffingen die van toepassing zijn bij
invoer van granen, meel van tarwe en van rogge, en gries
en griesmeel van tarwe, werden vastgesteld bij Verorde-
ning (EEG) nr. 2703/93 van de Commissie (*) en de veror-
deningen die deze nadien hebben gewijzigd ;

Overwegende dat voor het normaal functioneren van het
stelsel van heffingen, deze voor de zwevende valuta’s

moeten worden berekend aan de hand van de in de refe-
rentieperiode van 19 januari 1994 geconstateerde repre-
sentatieve marktkoers ;

Overwegende dat de toepassing van de in Verordening
(EEG) nr. 2703/93 neergelegde regels op de aanbodprijzen
en noteringen van heden die de Commissie bekend zijn,
leidt tot het wijzigen van de thans geldende heffingen
overeenkomstig de bijlage van deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1

De bij de invoer van de in artikel 1, lid 1, onder a), b) en
¢), van Verordening (EEG) nr. 1766/92 genoemde
produkten te innen heffingen worden vastgesteld in de
bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 21 januari 1994.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 20 januari 1994.

() PB nr. L 181 van 1. 7. 1992, blz. 21.
() PB nr. L 196 van 5. 8. 1993, blz. 22.
3y PB nr. L 387 van 31. 12. 1992, blz. 1.
£4) PB nr. L 320 van 22. 12. 1993, blz. 32.
() PB nr. L 245 van 1. 10. 1993, blz. 108.

Voor de Commissie
René STEICHEN

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 20 januari 1994 tot vaststelling van de invoerhef-
fingen voor granen en meel, gries en griesmeel van tarwe of van rogge

(ecu/ton)
GN-code Derde landen (%)

0709 90 60 7825() ()
071290 19 78,25 () ()
1001 10 00 0O
1001 90 91 89,10
1001 90 99 89,10 ()
1002 00 00 114,00 (¢)
1003 00 10 117,74
1003 00 90 117,74 (%)
10040000 92,22
100510 90 78,25 () ()
1005 90 00 78,25 () ()
1007 00 90 92,78 (%)
1008 10 00 25,53()
1008 20 00 40,05 (%
1008 30 00 06
1008 90 10 O

1008 90 90 ‘ 0

1101 00 00 162,27 (%)
110210 00 197,72
110311 10 26,38
110311 90 185,58
1107 10 11 169,48
1107 10 19 129,38
1107 10 91 220,46 (')
1107 10 99 167,47 (°)
1107 20 00 193,38 ()

(") Voor harde tarwe (,durum”) van oorsprong uit Marokko, welke rechtstreeks van dat land naar de Gemeenschap
wordt vervoerd, wordt de heffing met 0,60 ecu per ton verminderd.

() Overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 715/90 worden de heffingen niet toegepast op produkten van oorsprong
uit de Staten in Afrika, het Caribische gebied en de Stille Oceaan, die rechtstreeks in de Franse overzeese depar-
tementen worden ingevoerd.

() Voor mais van oorsprong uit de Staten in Afrika, het Caribische gebied en de Stille Oceaan wordt de heffing bij
invoer in de Gemeenschap met 1,81 ecu per ton verminderd.

(9 Voor pluimgierst en sorgho van oorsprong uit de Staten in Afrika, het Caribische gebied en de Stille Oceaan
wordt de heffing bij invoer in de Gemeenschap toegepast overeenkomstig Verord=ning (EEG) nr. 715/90.

() Voor harde tarwe (,durum”) en kanariezaad geproduceerd in Turkije, die rechtstreeks van dat land naar de
Gemeenschap worden vervoerd, wordt de heffing met 0,60 ecu per ton verminderd.

(¢) De te innen heffing bij invoer van rogge, verkregen in Turkije en rechtstreeks van dat land naar de Gemeen-
schap vervoerd, is vastgesteld bij de Verordeningen (EEG) nr. 1180/77 van de Raad (PB nr. L 142 van 9. 6. 1977,
blz. 10), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1902/92 (PB nr. L 192 van 11. 7. 1992, blz. 3), en (EEG)
nr. 2622/71 van de Commissie (PB nr. L 271 van 10. 12. 1971, blz. 22), gewijzigd bij Verordening (EEG)
nr. 560/91 (PB nr. L 62 van 8, 3. 1991, blz. 26).

() Bij invoer van het produkt van GN-code 1008 90 10 (triticale) wordt de voor rogge geldende heffing toegepast.

(%) Krachtens artikel 101, lid 1, van Besluit 91/482/EEG mogen produkten van oorsprong uit de LGO met vrijdom
van heffingen in de Gemeenschap worden ingevoerd, tenzij het bepaalde in lid 4 van dat zelfde artikel van
toepassing is.

() Voor produkten van deze code die worden ingevoerd in het kader van de Interimovereenkomsten die de
Gemeenschap met Polen, Tsjechoslowakije en Hongarije heeft gesloten, en waarvoor een overeenkomstig het
bepaalde in Verordening (EEG) nr. 585/92 afgegeven certificaat EUR 1 wordt overgelegd, gelden de in de bijlage
bij die verordening aangegeven heffingen.

('9) Deze heffing wordt overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 1180/77 van de Raad, verminderd met 5,44 ecu/ton
voor de produkten van oorsprong uit Turkije.

Nr. L 18/11
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VERORDENING (EG) Nr. 105/94 VAN DE COMMISSIE

van 20 januari 1994

tot vaststelling van de premies die aan de invoerheffingen voor granen, meel en
mout worden toegevoegd

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van
30 juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector granen ('), gewijzigd bij Verorde-
ning (EEG) nr. 2193/93 (%), en met name op artikel 12, lid

b4

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3813/92 van de Raad van
28 december 1992 betreffende de rekeneenheid en de
omrekeningskoersen die in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid moeten worden toegepast (%),
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 3528/93 (¥,

Overwegende dat de premies die aan de heffingen voor
granen en mout dienen te worden toegevoegd, werden

vastgesteld bij Verordening (EEG) nr. 1681/93 van de .

Commissie () en de verordeningen die deze nadien
hebben gewijzigd ;

Overwegende dat voor het normaal functioneren van het
stelsel van heffingen, deze voor de zwevende valuta’s

" moeten worden berekend aan de hand van de in de refe-

rentieperiode van 19 januari 1994 geconstateerde repre-
sentatieve marktkoers ;

Overwegende dat, in verband met de cif-prijzen en de
cif-prijzen op termijn van heden, de premies die aan de
momenteel geldende heffingen worden toegevoegd,
moeten worden gewijzigd volgens de tabellen in de
bijlage van deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De premies die aan de vooraf vastgestelde heffingen
worden toegevoegd voor de invoer van de in artikel 1, lid
1, onder a), b) en <), van Verordening (EEG) nr. 1766/92
genoemde produkten, worden vastgesteld in de bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 21 januari 1994,

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 20 januari 1994.

() PB nr. L 181 van 1. 7. 1992, blz. 21.
() PB nr. L 196 van 5. 8. 1993, blz. 22.
() PB nr. L 387 van 31. 12. 1992, blz. 1.
() PB nr. L 320 van 22. 12. 1993, blz. 32.
() PB nr. L 159 van 1. 7. 1993, blz. 11.

Voor de Commissie
René STEICHEN

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 20 januari 1994 tot vaststelling van de premies
die aan de invoerheffingen voor granen, meel en mout worden toegevoegd

A. Granen en meel

GN-code

Lopend
1

1¢ term.

0709 90 60
07129019
1001 10 00
1001 90 91
1001 90 99
1002 00 00
1003 00 10
1003 00 90
1004 00 00
10051090
1005 90 00
1007 00 90
1008 10 00
1008 20 00
1008 30 00
1008 90 90
1101 00 00
110210 00
110311 10
1103 11 90

O O C O o O O o O o oo o O o o o oo

0 O 0 o0 Q0 o o0 o0 o o o o o0 o o o

B. Mout

GN-code

Lopend

—

1107 10 11
1107 10 19
1107 10 91
1107 10 99
1107 20 00

c o o Cc o

1° term.

2¢ term.

2¢ term.

1,37
1,37

[ — N — - ]

-
W W
NN

oo o o oo o o o

3¢ term.

[ e I B - -1

o o o o O

o o o o o

(in ecu/ton)

3¢ term.

4

1,37
1,37

P
W o o o o o o
A

~

o O O O O O o o O

(in ecu/ton)
4 term.

4

S o o o O
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VERORDENING (EG) Nr. 106/94 VAN DE COMMISSIE
van 20 januari 1994

tot vaststelling van de landbouwomrekeningskoersen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3813/92 van de Raad van
28 december 1992 betreffende de rekeneenheid en de
omrekeningskoersen die in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid moeten worden toegepast ('),
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 3528/93 (%), inzonder-
heid op artikel 3, lid 1,

Overwegende dat de landbouwomrekeningskoersen zijn
vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 39/94 wvan de
Commissie () ;

Overwegende dat in artikel 4 van Verordening (EEG)
nr. 3813/92 is bepaald dat de landbouwomrekeningskoers
van een zwevende valuta wordt gewijzigd als de monetaire
afwijking ten opzichte van de representatieve marktkoers
bepaalde niveaus overschrijdt; dat, in afwijking van
bedoeld artikel 4, tot en met 31 december 1994 het
bepaalde in artikel 4 bis van die verordening geldt;

Overwegende dat de representatieve marktkoersen worden
berekend op basis van referentieperioden die worden
bepaald overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 1068/93
van de Commissie van 30 april 1993 houdende nadere
voorschriften voor de vaststelling en de toepassing van de
omrekeningskoersen in de landbouwsector (¥);

Overwegende dat op grond van de in de referentieperiode
van 11 tot en met 20 januari 1994 geconstateerde wissel-
koersen enerzijds de in de leden 1 en 3 van artikel 4 bis
van Verordening (EEG) nr. 3813/92 bedoelde limieten op
+ 4,062 en — 0,938 moeten worden vastgesteld en er
anderzijds een nieuwe landbouwomrekeningskoers voor
de Italiaanse lire en de Griekse drachme moet worden
vastgesteld ; :

Overwegende dat overeenkomstig artikel 15, lid 3, van
Verordening (EEG) nr. 1068/93 een vooraf vastgestelde
landbouwomrekeningskoers moet worden aangepast
wanneer deze meer dan vier punten afwijkt van de land-
bouwomrekeningskoers geldig op het moment van het
ontstaansfeit voor het betrokken bedrag; dat de vooraf
vastgestelde landbouwomrekeningskoers in dat geval
zodanig wordt aangepast dat het verschil met de geldende
koers nog slechts vier punten bedraagt ; dat moet worden
bepaald welke koers dan in plaats van de vooraf vastge-
stelde landbouwomrekeningskoers moét worden toege-
past,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De landbouwomrekeningskoersen worden vastgesteld in
bijlage I

Artikel 2

In het in artikel 15, lid 3, van Verordening (EEG)

nr. 1068/93 bedoelde geval wordt in plaats van de vooraf

vastgestelde landbouwomrekeningskoers voor de betrok-

ken valuta de koers van de ecu toegepast die is aange-

geven in bijlage II, ’

— in tabel A, wanneer deze koers hoger is dan de vooraf
vastgestelde koers, of

— in tabel B, wanneer deze koers lager is dan de vooraf
vastgestelde koers.

Artikel 3
Verordening (EG) nr. 39/94 wordt ingetrokken.

Artikel 4

Deze verordening treedt in werking op 21 januari 1994,

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 20 januari 1994.

() PB nr. L 387 van 31. 12. 1992, blz. 1.
() PB nr. L 320 van 22. 12. 1993, blz. 32.
() PB nr. L 7 van 11. 1. 1994, blz. 7.

() PB nr. L 108 van 1. S. 1993, blz. 106.

Voor de Commissie
René STEICHEN

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

Landbouwomrekeningskoersen

1 ecu = 49,3070 Belgische frank en
) Luxemburgse frank
9,34812  Deense kroon
2,35418  Duitse mark
334,226 Griekse drachme
192,319 Spaanse peseta
798191  Franse frank
0,976426 lers pond
227493 Italiaanse lire
2,65256 Nederlandse gulden
236,933 Portugese escudo
0,920969 Pond sterling
BIJLAGE IT

Aangepaste vooraf vastgestelde landbouwomrekeningskoersen

Tabel A

1 ecu = 47,4106
8,98858
2,26363

321,371

184,922
7,67491
0,938871

218743
2,55054

227,820
0,885547

. Nederlandse gulden

Belgische frank en
Luxemburgse frank
Deense kroon
Duitse mark
Griekse drachme
Spaanse peseta
Franse frank

Iers pond
Italiaanse lire

Portugese escudo
Pond sterling

Tabel B
1 ecu = 51,3615 Belgische frank en
Luxemburgse frank
9,73763  Deense kroon
2,45227  Duitse mark
348,152 Griekse drachme
200,332 Spaanse peseta
8,31449  Franse frank
1,01711  Iers pond
2 369,72 Italiaanse lire
2,76308 Nederlandse gulden
246,805 Portugese escudo
0,959343 Pond sterling
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(Besluiten waarvan de publikatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

COMMISSIE

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 7 januari 1994

tot vaststelling van de lijst van inspectieposten aan de grens die zijn voorgeselec-
teerd voor de veterinaire controles van produkten en van dieren uit derde landen
en tot intrekking van de Beschikkingen 92/430/EEG en 92/431/EEG

(94/24/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Richtlijn 90/675/EEG van de Raad van 10
december 1990 tot vaststelling van de beginselen voor de
organisatie van de veterinaire controles voor produkten uit
derde landen die in de Gemeenschap worden binnenge-
bracht (), laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 92/118/EEG (3),
en met name op artikel 30,

Gelet op Richtlijn 91/496/EEG van de Raad van 15 juli
1991 tot vaststelling van de beginselen voor de organisatie
van de veterinaire controles voor dieren uit derde landen
die in de Gemeenschap worden binnengebracht en tot
wijziging van de Richtlijnen 89/662/EEG, 90/425/EEG en
90/675/EEG (°), laatstelijk gewijzigd bij Beschikking
92/438/EEG (%), en met name op artikel 28,

Overwegende dat in de Beschikkingen 92/430/EEG (°) en
92/431/EEG (%) van de Commissie, gewijzigd bij Beschik-
king 93/83/EEG (), de lijsten zijn vastgesteld van de
inspectieposten aan de grens die zijn voorgeselecteerd
voor de veterinaire controles van produkten en dieren uit
derde landen;

() PB nr. L 373 van 31. 12. 1990, blz. 1.
(® PB nr. L 62 van 15. 3. 1993, blz. 49.
(®) PB nr. L 268 van 24. 9. 1991, blz. 56.
() PB nr. L 243 van 25. 8. 1992, blz. 27.
() PB nr. L 237 van 20. 8. 1992, blz. 16.
() PB nr. L 237 van 20. 8. 1992, blz. 23.
() PB nr. L 35 van 11. 2. 1993, blz. 16.

Overwegende dat krachtens voornoemde beschikkingen
elke voorgeselecteerde inspectiepost aan de grens door de
diensten van de Commissie moet worden geinspecteerd ;
dat deze inspecties zijn verricht en dat daarbij in de
meeste gevallen bepaalde verbeteringen zijn gebleken ;

Overwegende dat op grond van deze verbeteringen
evenwel niet kan worden geconcludeerd dat de inspectie-
posten aan de grens aan alle voorwaarden voor erkenning
voldoen ; dat bijgevolg de termijn moet worden verlengd
om de posten in de gelegenheid te stellen aan alle voor-
waarden voor erkenning te voldoen en dat voorlopig een
lijst van voorgeselecteerde inspectieposten aan de grens
moet worden vastgesteld;

Overwegende dat bij deze inspectiebezoeken voorts is
geconstateerd  enerzijds dat talrijke posten zowel
produkten als dieren controleren en anderzijds dat in
bepaalde posten slechts bepaalde categorieén produkten
of dieren kunnen worden gecontroleerd; dat voor de
goede werking met deze gegevens rekening moet worden
gehouden en dat bijgevolg de nieuwe lijsten van de
posten in een enkel document moeten worden bijeenge-
bracht en moet worden aangegeven welke categorieén
produkten of dieren in elke post kunnen worden gecon-
troleerd ; '

Overwegende dat bijgevolg een nieuwe lijst van voorgese-
lecteerde inspectieposten aan de grens moet worden vast-
gesteld en dat de Beschikkingen 92/430/EEG en 92/431/
EEG moeten worden ingetrokken ;

Overwegende dat de in deze beschikking vervatte maatre-
gelen in overeenstemmingzijn met het advies van het
Permanent Veterinair Comité,
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HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

De veterinaire controles van produkten en dieren uit
derde landen die in de Gemeenschap worden binnenge-
bracht, worden door de bevoegde nationale autoriteiten
verricht in de inspectieposten aan de grens die zijn opge-
nomen in de lijst in de bijlage bij deze beschikking.

Artikel 2

V66r 30 september 1994 wordt elke in de lijst in de
bijlage vermelde inspectiepost aan de grens door de dien-
sten van de Commissie in samenwerking met de natio-
nale autoriteiten opnieuw geinspecteerd.

Deze nieuwe inspectie omvat met name een controle op
de tenuitvoerlegging van het programma dat is opgesteld,
alsmede een controle op de naleving van de termijnen die
door de bevoegde autoriteiten van de Lid-Staat aan de
Commissie zijn medegedeeld.

Artikel 3

De Lid-Staten kunnen, overeenkomstig artikel 9, lid 3,
van Richtlijn 90/675/EEG en artikel 6, lid 3, van Richtlijn

91/496/EEG, voorstellen om nieuwe inspectieposten aan
de grens op te nemen in de lijst in de bijlage bij deze
beschikking.

Artikel 4

Deze beschikking wordt naar gelang van de verdere
ontwikkelingen doch uiterlik op 31 december 1994
opnieuw bezien, nadat de in artikel 2 bedoelde inspectie-
bezoeken zijn voltooid en een algemeen verslag ter zake is
ingediend bij het Permanent Veterinair Comité.
Artikel 5
De Beschikkingen 92/430/EEG en 92/431/EEG worden
ingetrokken.
Artikel 6

Deze beschikking is gericht tot de Lid-Staten.

Gedaan te Brussel, 7 januari 1994.

Voor de Commissie
René STEICHEN

Lid van de Commissie
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	VERORDENING (EG) Nr. 98/94 VAN DE COMMISSIE van 20 januari 1994 totvaststelling van de minimumheffingen bj invoer van oljfolie en van de heffingen bj invoer van de overige produkten van de sector oljfolie
	VERORDENING (EG) Nr. 99/94 VAN DE COMMISSIE van 19 januari 1994 tot stopzetting van de afboekingen op tariefplafonds die, voor 1993, in het kader van de algemene tariefpreferenties, bij Verordening (EEG) nr. 3832/90 van de Raad zijn vastgesteld voor bepaalde textielprodukten van oorsprong uit Sri Lanka, Brazilië, Iran, India en de Filippijnen
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	VERORDENING (EG) Nr. 102/94 VAN DE COMMISSIE van 20 januari 1994 tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 1609/88 tot vaststelling van de uiterste datum voor de inslag van de boter die op grond van de Verordeningen (EEG) nr. 3143/85 en (EEG) nr. 570/88 wordt verkocht
	Verordening (EG) nr. 103/94 van de Commissie van 20 januari 1994 tot vaststelling van de mate waarin gevolg kan worden gegeven aan de aanvragen om invoercertificaten voor vers, gekoeld of bevroren rundvlees, die in januari 1994 zijn ingediend op grond van de invoerregelingen die zijn vastgesteld in de door de Gemeenschap met de Republiek Polen, de Republiek Hongarije en de Tsjechische en Slowaakse Federatieve Republiek (TSFR) gesloten interimovereenkomsten
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